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GUNEY AZORBAYCAN |

Ana dilimiz Guneyda milli
varligimizin manavi galasidir

Azarbaycan dili gadim koklari, zangin s6z ehtiyati olan, 50 milyon insanin
asas iinsiyyat vasitasi sayilan, qonsu dlkalarda da basa diisiilan va isladilan
hamigayasar bir dildir. 0, bizim iigiin takca iinsiyyat vasitasi deyil, ham da an
iistiin milli-manavi dayardir. Ana dilimiz biitiin diinya azarbaycanllari arasinda
korpii yaradan bir vasitadir.

Bu dilde yaranan gadim ve mua-
sir sanatkarliq nimunalari onun butin
dovrlarde na gader genis ifade imkan-
larina malik oldugunu gostarir. Bu dil-
da xalgimizin gahremanlq tarixi, mu-
barizelerle dolu kegmisi, azmi, zaferi
yasayir. Azarbaycan dili milli dovletgi-
lik tariximizin butin dévrlerinds diggst
markazinde olmus, onun doviet dili
saviyyesine ylksalmaesi Ugln gargin
mibarizeler aparilib. “Azerbaycan dili”
ifadasi Uroeklare hararat gatiren, insani
0z kecmisina baglayan, gelaecays ses-
layan manavi xazinadir.

Ana dilimiz hem da bizim kékimiz,
milli madeniyyatimiz, 6zal axlagimizdir.
Els mahz buna gore da Gliney Azarbay-
canda 6ten asrdan baslayaraq, soydas-
larimizin 6z dillerindan istifadesi angal-
lanib, resmi saviyyada gadagan olunub.
Bu masala bu guin biitév xalgimizin an
agril yeridir. Glneydas yasayan ahalinin
iran hokumeti terafinden sixisdiriimast,
milli-manavi dayarlarimizin, adet-enan-
lerimizi unutdurmagq cehdi Iranin dévlet
siyasatinin asas hadsaflari sirasindadir.
Bu glin de hamin proses davam etmak-
dadir. Hakim fars sovinizmi hesab edir
ki, fars dili @sasinda tahsil sistemi cox-
milletli dlke olan iranda “vahid iran mil-
Iati”nin yaranmasina yardimgi olacaq ve
fars tefakkurll yeni nasil yetisdiracekdir.

Maraqghsi budur ki, iran ddvle-
ti, adstan, bu siyasatini mangaca 6z
xalgimiza maexsus insanlarin ali ile
hayata kegirmaysa calisir. XX asrin
avvallerinden baglayaraq iran rejim-
lori 6lkeda yasayan azarbaycanlilarin
farslarla eyni kékdan oldugunu stbut
etmaya caligir, bunun Ggln uydurma,
he¢ bir elmi asasi olmayan iddialar
irali surdr. Glney azarbaycanlilarin
dil, milli deyarler, madeaniyyat ferglari-
nin bu dovlstin varhigina tehdid olacag!
gorxusu fars dilini 6lkeda zorla yayma-
ga, soydaslarimiza 6z dogma dillerini
unutdurmaga xidmeat etse de, onlar
buna nail ola bilmamisler.

Eyni zamanada Gliney Azarbaycan
arazisindaki tlirk mansali cografi ad-
larin dayisdirilmasi de iranin milli ma-

raglarina xidmat edib. Uzun bir dévr 6z
dilinde maktebi olmayan insanlarin bu
dili goruyub saxlaya bilmasi, dogrudan
da moclzadir. Butlin gadagalara bax-
mayaraq, ana dilinde yazib-yaradan
guneyli sairlearimizden Mirzali Mocuz
6zundn “Anan telim edan dilda” seirin-
da dilimiza olan disman munasibstden
sikayat ederak yazirdi:

Diinan seir ilo bir name apardim
sahi-irane,

Dedi: “Torki na midanam, mera
to bagge pandari?”

(Tiirkca bilmiram, san mani usaq
sanirsan?)

Ozii tiirk oglu tiirk, emma deyir
tiirki cohalatdir.

Sah rejimi dévriinden Iranda ana
dilimize garsl hayata kegirilon soyqiri-
mi, dilin unutdurulmasi Ggun aparilan
is Iran dévletinin gézladiyi naticeni ver-
madi. Bunun tgun ana dilinde maktab-
lorin baglanmasi, milli adebiyyata qar-
sI tozyigler, hetta soydaslarimiza 6z
ovladlarina turkce adlarin goyulmasi
qadagasi da yeterli olmadi. Oz soy-ké-
kiine, gadim folkloruna, milli dayarle-
rine bagl insanlar dogma dili unutma-
dilar. Butln getinliklere baxmayaraq,
0z ana dillarinden istifade etmaye da-
vam etdiler. Bu da iran dévletinin uzun
iller yuratduyu tarklsrin farslasdiriimasi
siyasatinin iflasa ugramasina sabab
oldu.

Guney Azerbaycan tarixinde yalniz
Rza sah hakimiyystden getdikdan son-
ra — 1941-ci ilden baslayaraq, Azar-
baycan diline qargi minasibatds nis-
baten yumsalma musahide edildi. Bu
dovrde yaranan anadilli matbuatin da
tasiri ile milli oyanis bas verdi. 1945-ci
il dekabrin 12-de Tebrizds Azarbaycan
Milli Hokimati yaradildi. Bu hékumsat
1946-ci ilin yanvarinda Azarbaycan di-
lini mamlakatda rasmi ddvlat dili elan
etdi. Lakin iranda ser qlivvelerin fitnasi
ile 13 dekabr 1946-ci ilde Azaerbaycan
Milli Hokumati stiqut etdi. Belalikls, on-
larin yeritdiyi dil siyaseti de yarimgiq
galdi.

Sonraki dévrlerds ds iran hékumati

dilimize, adebiyyatimiza garsi ¢ox sart
mdvqge tutdu ve ana dilinin heg bir se-
viyyads istifadesine imkan vermadi.
iran hékumatinin biitiin cahdlari bolge-
da fars dilinin nifuzunu ylksealtmayae,
onun tehsil sisteminde mohkamlen-
masina va belalikle da ana dilini unut-
durmaga yénaldi. Lakin iran hékumati
buna nail ola bilmadi, xalqin milli dayari
olan dilini — folklor niimunalarinin ya-
randidi, ata-babalarinin danisdidi, géz
acib gordukleri, ailelerinden exz etdik-
lori dogma dilini unutdurmaga muvaef-
feq omadi.

Glney Azarbaycan shalisi savad-
lilig deracesine gore g¢ox geride qal-
digindan fars dilini bilmirdi va butin
gadagalara baxmayaraq, 6z dillarinde
danisirdi. Naticeds, onlarin 6vladlari
da bu dili dyrenirdiler. Bu da Azerbay-
can dilinin unudulmagina mane olurdu.
Diger terefdan, yaranan milli adabiyyat,
matbuat nimunalari dilimizin inkisafina
va yayllmasina tekan verirdi.

Mahammadhuseyn Sehriyarin ana-
dilli yaradiciligr ve 1954-cti ilde galema
aldig1 “Heyderbabaya salam” poemasi
Glneyda milli sGurun oyanmasinda,
dirgalmasinda xususi bir marhale oldu.
1960-ci illerden baslayaraq, burada
Azarbaycan dilinds aserlar ¢ap olun-
maga basladi. Onlarin icerisinds ana
dilinde asaerler yazan ve milliyatci fikir-
leri ile taninan Semad Behranginin ya-
radiciligini xUsusi geyd etmak lazimdir.

1979-cu ilde iran Islam ingilabi
basa catdigdan sonra yeniden milli
hdquglar ugrunda mdibarize basladi.
Bu mdibarizenin esas harokatverici
qglvvaelerindan biri da ingilabdan son-
ra Quzey Azarbaycandan 6z yurduna
gayitmis demokrat ziyallar idi. Bu za-
man referendum yolu ile gabul edilmis
konstitusiyada yena da insanlara milli
dilds tahsil hiququ tam verilmadi, yal-
niz ana dilinin fars dili ile yanasi dyre-
dilmasi nazerdse tutuldu. Bitin doviet
yazigmalari fars dilinde aparildi.

Oslinds, konstitusiyada 6z oksini
tapan bu muddealar yalniz kagiz tUze-
rinde idi. Azerbaycan diline yena de
gOzlenilan haquglar veriimadi ve ana
dilinin tadrisi mimkiin olmadi. Yalniz
matbuatda Azerbaycan dilinden mah-
dud istifade miimkiin oldu. iranda uzun
iller gedan mubarizaler ise dilimizin
buxovlardan azad olmasi ile naticelan-
madi.

Diizdir, Iranda mixtslif dévrler-
da yaranmis taskilatlar Azarbaycana
muxtariyyat, hatta bazen miustaqillik,
ana dilimizin dovlat dili elan olunmasi
kimi talablar irali surlrler. Lakin 6tan
dovrlarde azarbaycanlilar arasinda va-
hid, guclu teskilatlanma olmadidi Ggin
onlarin dil ugrunda mubarizasi de tam
olaraq 6z hallini tapa bilmir. Batun bun-
lara baxmayaraq, ana dilimiz yena da
Guneyda milli varligimizin manavi ga-
lasidir.
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